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KovAcs DEzsO

Gyurikdna

k még

sokat kell tanulni

B PINTER BELA:

A legtijabb Pintér-opuson is renge-
teget lehet nevetni. Nem végig,
hanem f8képp a jaték masodik felében,
amikor is a lazan folskiccelt epikus jelene-
tek hirtelen 4tporognek vértolulésos tra-
gigroteszk szitudciokba. A vaskos tréfak,
szdviccek, rohogtetd poénok, az abszurd
nyelvi humor és a kimeriten részletezett
szektamddi utén ekkor mar sebes tempot,
gyors szinvéltasokat és kidolgozott, valodi
dramai szituacidkat kap a lelkes Picaro-
néz8sereg. A sztori ,folvezetése” ugyan
meglehetsen egyhanglra sikeredett, a
darabkezdet kedélyes gegjei gyakran lapo-
sak, a torténetmesélés is elég vontatott, a
kitGiz8s m{anyag kutyik példaul szépen
villognak a sotétben a szektatagok kabat-
hajtokajan, aztan végig Ggy maradnak, s
az abszurdoid széfacsarasok Gnmagukban
ritkdn képesek drdmai fesziltséget terem-
teni. Egy kivétel van: a figgdny eldtti nyité
kép abszurdja, amely egyben a m iréilag
is legkiérleltebb és legitletesebben megol-
dott jelenete: két fiu tildogél darabkezdés-
re varva, egyikiik, a nyurga szemiiveges
(Hernadi Csaba) megkérdezi, hany ora,
masikuk precizen bemondja, hogy nyolc
bra hét, a szemiiveges a kezébe temeti az
arcat, elsotétil a szin, kezd8dhet a jaték,
még mindig a fiiggdny eldtt tlnek, a sze-
miivegessel szemben ekkor mar egy sziir-
ke egyenkosztiimds, narancssarga blazos,
mosolygos leanyka foglal helyet. Beszél-
getni kezdenek, dialégusuk tdit8en lebe-
g8s, tétovan billeg valahol az abszurd dra-
mék cséndjei és a kabarék kitartott poén-
jai kozott. A félénk ifjunak siirgds mehet-
nékje timad, tétovan {6lall, mire a lany:

, — Mar mész is?

— Bocsanat, ismerjiik egymast?

— Még nem, de ha akarod...”

Kabé igy pereg a parbeszéd, s mar tudom,
szivesen elolvasndm a dialdglistat, mit
tegyek, szeretem a jOl megirt dialogusokat,
a szinészek is szeretik, élvezettel mondjak,
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a fitt bénan toketlenkedik, a lany (Csatari Eva) csicsergd han-
gon, ibolyakék, artatlan, gyonydri szemekkel és egyre rame-
nésebben tdmadja le s téritgeti a fitt, majd bocsanatot kér a
durva tolakodasért, nem akartalak megbantani, csilingeli
gydngyvirdghangjin, a fit még jobban zavarba jon, mindket-
ten pompasan lereagaljdk a furcsa fesziiltséget és bujocskazo
humort s{irit8 szituaciét. Ekkor mar majdnem mindent
tudunk a darab vérhaté fejleményeirdl, nagyjabdl azt is, ami
kévetkezni fog a ,szektds” jelenetekben, a lany sikeresen
megtéritette a fiGt, kdvetkezhetnek a beavatds fenyegetSen
mulatsagos blédliepizodjai.

Habkonny( ez a tragigroteszk jaték, végig ugy érzed, a
dolgok felszinét karistolja, aztan egyszer csak elkap, magaval
rant, porget, elsodor, gondolkodéba ejt. De el kell jutni odaig.

Sokszor megénekelt, ostoba drillben él§ valldsi szekta
gunyrajzaba agyazza az ird-rendezd apré szkeccsekbdl lazan
osszetlizott életképeit, groteszk vizidjat. A cezaroman szekta-
guru, Gyurika (Pintér Béla) nemcsak ramends hittérits, hanem
cinikus gazember is, aki pontosan tudja, hogy villogtatés kis
csaladjuk eszmei alapja a bigott vakbuzgésag és alnok szolga-
lelkiiség. Vasmarokkal tartja hat kézben a kommunat, min-
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den ldzadast azonnal megtorol, mikézben kifelé rutinosan adja az ajtatos hittéritét.
Pintér Gyurikdja nydjasan szelid, jegesen fenyeget$, behizelgSen igazsagos, akar egy
uteordtabor katonds f8pajtasa. A Picaro-tarsulat médiakézhelyekbdl formal gyilkos
bl8dlit, s mikozben tavoli vilagokat és kultarakat montiroz egymasra roppant mulatsa-
gosan, felmutatja a kiilénnemd vilagok titkos 6sszhangzatat. A pesti hittéritk Erdélybe
utaznak, a kivélasztottak kozé, hogy megmentsék tévelygd lelkiiket a minibolygok becsa-
pddésa utani id8kre. Kétfajta, besz{ikiilt horizonta csoportozatot latunk, mindkettdnek
megvannak a maga szépséges és kegyetlen térvényei, tradicidi, ritusai, szlengje. Am
Pintér darabja attdl j6 (ez egyben a groteszk hatdsmechanizmus legfébb forrasa), hogy
senki nem az, akinek latszik. A hittéritd rimends, nyéjas gengszter, az erdélyi atyafi jel-
mezes miiparaszt, a szende hitves vérmes Srmester, az djtatos gyontatdatya vérndszS pa-
razna. Deak Tamas pompasan népiesch erdélyi kopéjat valahonnét a Rottenbiller ut-
cabdl vagy a Blaha tajardl szalajtottak, a Belvarosi Miivhazban tanulgatta a cslirdongé-
18t, mégis tokéletesen azonosul szerepével, mi tobb, lathatélag jol érzi magat a b8rében.
Zotydg a vicinalison a dorzsolt pesti szektasokkal, csak a kortepalinka menti meg lelkét
a megtéritéstdl, odaat meg, édes Erdélyben vad kalandokba keveredik. Buzi anyad, rant
bicskat az echte hargitai (vagy csak annak latsz6? — ebben sosem lehetiink biztosak)
cimboréja, akit szerelmesen, hosszan csékol szajon. A jatékot zard tombolé zlirzavarban
végiil § is egészen f6loldodik, a hegyi patak tiizes vize folszabaditja az érzékeit, s mint a
virag gyermekei a hetvenes évek Amerikajéban, deliriumos mamorban lebeg at valahova
az aszteroidék becsapodésa utani id8kbe. Deak feszes, mégis roppant laza szerepforma-
lasa pontosan képezi le a pintéri dramaturgia m{ikddését; nagyjabol a tobbi szerepl8 is
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hasonlé szinvaltasokat jatszhat végig a
bigott szekta fagyos fanatizmusatél az 4l-
népi folklor gagyi diborgéséig. Pintér
kittin8en érti a népi tancok hatdsmecha-
nizmusat, behatdan ismeri az erdélyi
médit (tdn még Siitd és Tamasi jelenet-
technikajat is), és képes a tévéklisékké
koptatott mozgalmas jeleneteket doku-
mentarista életképekké sfiriteni: nem az
orszdgimazsolt stitusmagyarok archai-
kus panaszariainak hajlitdsaiban gyonyor-
kodhetiink itt, hanem a szakadt szegények
nyers, durva és kegyetlen vilaganak valodi
bensdségességében. A rendezd végig
szikdran groteszkben tartja jatékukat, s jo-
tékonyan ellenpontozza a szektsok pénz-
sévér 4hitataval, debilen komoly elszant-
sagaval. A végeredmény Pintérnél valami
szervezett z{irzavar, kiildnnem{ szélamok
diszharmonikus 6sszhangzattana, hadova
és hablaty, amely paradox mddon mégis
pontosabban tudésit vilagunk allasardl,
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mint megannyi nyelvileg is kiglancolt és csillogé szini produkcio.
A harmadik vonalas bibliaimadék (?) egyesiilnek a Nagy Asztero-
ida Becsapddasatdl Rettegk népes gylilekezetével, az erdélyi
pardkia kozds imat zsolozsmézd vagy dévaj tancot ropd nehéz
sorsu sokasaga tlinik 4t az 81jongd szekta vad tombolaséba.
Kapunk még médiaszinész-kritikat, szinikritikus-kritikat, szoci-
alpszicholégiai esettanulmanyokat meg lelki csoporttréninget és
még sok més delikat inyencséget.

Pintér plasztikus dialogusokat tud irni, és tud jeleneteket szer-
keszteni, de a felhalmozott anyaggal 6konomikusabban kellene
bannia. Nehéz eldonteni, rendez8ként latja-e, képes-e eléggé
higgadtan szemlélni lentrdl, a néz8térrdl nmaga és szinésztar-
sai munkélkodésat. S azt sem tudni, hagyott-e elég id6t maganak
(és stabjanak) a textus megformalasara, kiérlelésére, 4m a darab
elsg felébdl batran és sokat kellett volna hdznia: a szekta miiko-
désének gegparadéja végtelentiil hosszadalmas, a lazan egymasba
ind4zé paros jelenetek mechanikusan ismétlédnek, és mindun-
talan , leiiltetik” a jatékot. (Az el6zmények utan 8szintén szdlva
csodaltam, hogy Pintér csupan beszélteti szerepldit az erdélyi
plébanos és a pesti hittéritd orditozasardl a kocsma kertjében, de
nem mutatja meg magat az dsszecsapast.) Az el8adas ive expo-
nenciélisan kaszik folfele, akar a Nasdag-index, de kicsit sok volt
nekem a villogasbdl, a szektds karlengetésekbdl és a vetitett il-
lusztracidkbol is, s bar minden szinpadi hataselemet ironizalnak,
egy id6 utan nem tudjak lekétni a figyelmet.

A Picaro/Szkéné-térsulat aldzattal és szenvedélyesen jatssza
végig a darabot; Terhes Sandor gligye exszinikritikusa megkdszéni
mindenkinek, akinek kell, az isteni gondviselést, feleségének,
Ildikécskanak kiildn is és sokszor (ekkor mar majdnem Oscar-dij-
kioszté parédiat latunk némi amerikés igehirdet8i stadionmisé-
vel nyakon 6ntve, a filemben meg ott cseng 3szentsége songja
Zsambéki Tartuffe-jébdl), Ildikécska csak raemeli szelid tekinte-
tét, és a férjecske fillét-farkat behzva lehanyatlik a szoszékrdl.
Az 4brandos 6vons (Szalontay Tiinde) elszantan férjre vadaszik,
de igazi szerelmet taldl, végiil § lesz a fénybdl eléragyogd Titok, a
dalol6 aszteroida, Thuréczy Szabolcs nagymend hittéritét és
komotos erdélyi papot formal fegyelmezetten.

Aviharz6 jatékot édes-bus slager keretezi, valahol fél tton sze-
gény j6 Zambo Jimmy és Sarbogardi Jolan randevijanak szellemi
hatarvidékén. A Szkénébe, a sehovistak kapujan bebocséttatasra
varva egyelSre tgy kell benyomulni, két er8s konyok egyaltalan
nem hatrany itt. (Tesztként ajanlandm: aki az els8 harminc kézéte
bejut, alkalmas egy bizonyos part programjanak végrehajtasara.)

Csak remélni tudom, még j6 ideig nem keretezik milimar-
vannyal a Sehova kapujat.
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kapuja cimii produkciéival hivta fel magdra a figyelmet a Szké-
nében. A kritikusoktdl kétszer egymds utdn is megkapta a legjobb
alternativ el6addsért jaré dijat. Ir, rendez, jatszik. Bar hivtdk,
egyeldre nem akar mdshol is dolgozni, még inkdbb el szeretne mélyiil-
ni abban, amit csindl.

— Minden produkciédban fontos szerep jut a néptancnak. Netdn
népi tancos voltdl?

— Nem voltam az, de az Arvisuraban az els§ el8adas, amelyben
jatszottam, a Magyar Elektra volt. Ehhez meg kellett tanulni néhany
gyimesi tdncot. Annyira tetszett ez a vildg, a népzene, hogy el-
kezdtem tdnchazba jarni. Bar én akkor még nem tdncoltam,
inkabb csak néztem, hogy mi térténik. Késébb megtanultam tancol-
ni és nagyb8gdzni. De el6bb érdekelt a szinhdz, mint a néptanc.

— Mit6l fog meg egy mai srdcot a néptdnc vildga?

— Ezen mér én is gondolkoztam. Pesten sziilettem, Pesten is
ndttem fel, de gyerekkoromban sokat voltam vidéken. Minden
masodik héten mentiink a nagysziileimhez. A nagypapam tudott
citerdzni. Gyerekkoromban alakulhatott ki bennem a népi kultara
irant valamiféle vonzalom.

— Es az Arvisura Szinhdz — amelyben nagyon erds kézdsség kiala-
kitdsdra torekedett az egyiittest kemény kézzel sszetarté Somogyi
Istvian — hogyan hatott rad? Gyakran éreztem, hogy a tilzottan erds
rendez6i kéz mdr-mdr elnyomja a személyiséget. Miutin kijottem
példdul A Mester és Margarita vagy a Szentivinéji dlom el6add-
sdrdl, amelyek tulajdonképpen tetszettek, alig emlékeztem szinészi ar-
cokra, inkdbb az ésszhatds volt a fontos.
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